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Allman information

Grattis till din nya produkt!

Du har precis kdpt en CTC EcoAir, som vi hoppas att du
ska bli mycket nojd med. Pa foljande sidor kan du lasa
hur du skoéter din CTC EcoAir. En del vander sig till dig
som é&r fastighetsagare och en del till din installator.

Spara denna handbok med installations- och
skoétselanvisningar. Ratt skott kommer du att ha gladje
av din CTC EcoAir i manga ar och det ar hér du hittar
den information du behdver.

Den kompletta uteluftsvdrmepumpen

CTC EcoAIr &r en uteluftsvarmepump som tar varme
fran luften utomhus och l&mnar den till husets befintliga
varmesystem. CTC EcoAir arbetar tillsammans med
ordinarie varmesystem ned till -15 °C, Polar Edition

till - 20 °C, darefter tar CTC EcoEl eller den befintliga
pannan éver uppvarmningen av huset. Om CTC EcoAirs
inbyggda styrning anvands, stannar CTC EcoAir vid

-10 °C, Polar Edition stannar vid - 20 °C utetemperatur.

Varmepumpen kan anslutas till CTC EcoEl eller till den
befintliga pannan via styrsystemet CTC Ecologic.
Kablar for anslutning mellan varmepumpen och

CTC EcoEl medfdljer leveransen.

CTC EcoAIr ar konstruerad for att arbeta med hdg
verkningsgrad och 1ag ljudniva. Varmepumpen
har inbyggd hetgasavfrostning som ser till att
forangarbatteriet halls fritt fran is, s& att den hdga
verkningsgraden bibehalls.
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Checklista

OBS! Om denna anvisning ej féljs vid installation, drift och skotsel &r Enertech:s
atagande enligt gallande garantibestammelser ej bindande.

Checklistan ska alltid fyllas i av installatéren
¢ Vid eventuell service kan denna handling komma att efterfragas.

e |Installationen skall alltid félja de anvisningar som finns i
installation & skoétselanvisningen.

e |nstallationen skall alltid félja fackmannamassig praxis.
e Efter installationen skall anlaggningen besiktigas och funktionen skall kontrolleras.
e Punkterna nedan skall prickas av.

Placering av varmepumpen - Férberedelse och dranering

Placerad och injusterad pa ratt underlag enligt anvisning.

Lagt fuktskyddsmatta intill grund. Drénerat med makadam.

Stenkista.

Vid montering av kondensskal, dréneringsledning dragen till

O0Oonoao

Monterat extra varmekabel vid langre rérdragning fran kondensskal.

Rérinstallation.
O Réatt rérdimension till varmepump for erforderligt flode.

O Ladd eller cirkulationspump till virmepump med kapacitet for erforderligt fldde (min 6 meters tryckhojd) ej
tryckstyrd eller varvtalsstyrd.

Tathetsprov.

Flexibel slang n&rmast varmepump.

Luftning av system och varmepump.

Radiatorventiler och 6vriga berérda ventiler fullt dppna.
Funktionstest sékerhetsventil.

Spillvattenledning dragen fran sakerhetsventil till aviopp.

Minst 15 mm rdrisolering utvandigt.

O0O0O0oOooaoaoo

Minst 10 mm rérisolering invandigt.

Kontroll av varmepumpens prestanda och fléde
O Réatt temperaturdifferens injusterad enligt tabell.

Elinstallation
Rotationsriktning kompressor

Arbetsbrytare

Kabeldragning till CTC EcoAir i ratt langd (e ringad)
Erforderliga givare for valt system

Utegivare

Rumsgivare (valbar)

O
O
O
O
O
O
O

CTC EcoAir

Kondensskal enligt anvisning (tilloehor)
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Grundinstallning fér styrning:

Kontrollera/programmera vid uppstart styrningen, sé att anlaggningen arbetar pa avsett satt (se
installationsanvisningen) och enligt kundens énskemal.
Denna anlaggning arbetar med/mot:

O CTC EcoAirs inbyggda styrning
O CTC EcoEl

O CTC Ecologic system
O CTC EcoFlex

Provkdrning
O Funktionstest genomférd

Information till kund (Anpassas for aktuell installation)
O Menyer/styrning for valt system
(Inbyggd styrning, CTC EcoEl, CTC Ecologic, CTC EcoFlex)

Installations och skétsel anvisning dverlamnad till kund
Kontroll och péfylining, varmesystem

Larminformation

Blandningsventil

Funktionstest sékerhetsventil

Rengéring smutsfilter

Intrimningsinformation, varmekurva

Garanti och férsakring

Installationsbevis/varmepumpsférsakring ifyllda och postade

O0O0OO0OO0OoOoooaoOoanQ

Information om tillvagagangssétt vid felanmélan

CTC EcoAir
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Viktigt att tdnka pa!

Kontrollera speciellt féljande punkter vid leverans och installation:
e CTC EcoAir ska transporteras och lagerhallas staende.

e Kontrollera att produkten inte blivit skadad under transport. Anméal
eventuella transportskador till speditéren.

e Transportera varmepumpen till uppstaliningsplatsen innan emballaget
tas av.

e Hantera CTC EcoAir varsamt pé négot av féljande sétt:
Gaffeltruck eller lyftband runt pallen.
OBS! Kan enbart anvandas med emballaget pa.

e Nar varmepumpen star vid uppstaliningsplatsen kan du ta av
emballaget.

Sakerhetsforeskrifter

Foljande sékerhetsforeskrifter ska beaktas vid hantering, installation och
anvandning av varmepumpen:
e Sténg av sékerhetsbrytaren fére alla ingrepp i varmepumpen.

e Vid hantering av varmepumpen med kran eller liknande, se till att
lyftdon, églor och &vriga delar &r oskadade. Vistas aldrig under
upphissad varmepump.

o Aventyra aldrig sékerheten genom att demontera fastskruvade kapor,
huvar eller annat.

o Aventyra aldrig sékerheten genom att sétta sakerhetsutrustningen ur
spel.

* Ingrepp i produktens kylsystem far endast utféras av behorig pers

e Kontroll av s&kerhetsventil:
— Sékerhetsventil for panna/system och tappvarmvatten ska
kontrolleras regelbundet.Se kapitel Drift och skotsel.

Standardleverans
e 1 st. CTC EcoAir.
e Bipackningen ligger innanfor serviceluckan.

e 1 st. Kablage for elanslutning. 15 m, avsedd fér inkoppling mot
CTC EcoEl

e 1 st. Installations- och skdtselanvisning.

¢ 1 st kondensskal (géller endast Polar Edition)

B Produkten ska lagerhallas och transporteras stéede

12 CTC EcoAir
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1. Inkopplingsalternativ CTC EcoAir

Nedanstaende bild visar de olika inkopplingsalternativ som finns for CTC EcoAir:

Alternativ 1 & 2: Béade EcoEl och EcoFlex (svensk modell*) ar
forberedda for EcoAir, vilket medfér en enkel
inkoppling.

Alternativ 3a: | alternativ 3a kopplas EcoAir via EcolLogic, dar
samma hoga funktionalitet som i fall 1 erhdlls.

Alternativ 3b & 4: | de fall d& EcoAir skall kopplas till en befintlig

varmepanna (pellets,olja, ved, el eller gas) finns tva
alternativa inkopplingsmadjligheter; i fall 3b kopplas
EcoAir via EcolLogic, for optimal funktion, | fall 4 d&
EcoAir inbyggda styrning anvands, stannar EcoAir vid
-10 °C utetemperatur, Polar Edition stannar vid -20 °C.
Med en begransad funktionalitet och besparing.

* Se separat manual for EcoAir och EcoFlex (Svensk modell)

CTC EcoAir

CTC Ecolcgic
\

Sa/ 3b

CTC EcoEl CTC EcoFlex Befintlig panna

CTC EcoAir
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2. Manoverpanelen
Inkopplingsalternativ 1,2,3

Automatlage Pa CTC EcoAir finns en mandverpanel placerad
bakom serviceluckan. | de fall CTC EcoAir kopplas
till antingen CTC EcoEl, CTC EcoFlex eller
CTC Ecologic justeras varmepumpens installningar
fran kontrollpanelen pa respektive produkt.
Manoverpanelen p&d CTC EcoAir anvands inte i
dessa fall.

For mer information, se instruktionsbok for respektive produkt.

Meny 1-10 visas i tio minuter, sedan atergar visningen till normalvisning.

Normalvisning: Automatlage: A blinkar samt aktuell returtemperatur
visas i fast sken

Meny 1: Vid inkoppling tillsammans med CTC EcoEl, CTC
Ecologic eller CTC EcoFlex, skall ”A” blinka samt
returtemperaturen visas med fast sken (t ex A45)

Automatlége A: Om”A” inte blinkar i displayen, stélls detta in enligt
foljande: Hall OK-knappen intryckt i ca 3 sekunder,
varvid meny 1 visas. Tryck pil uppaét till A visas
(steget ovanfor 48) (pa Polar Edition steget ovanfor
50). Hall OK-knappen intryckt i ca 3 sekunder. Nu [A 45
skall A blinka i displayen = klart.

Meny 2: Ej tillganglig vid Automatlage

Meny 3: Visar hetgastemperaturen (°C).

Meny 4: Visar utetemperatur (°C).

Meny 5: Visar senaste felmedelandet.

Meny 8: Visar framledningstemperaturen (°C).

Meny 9 Visar temperaturen for avfrostningsgivare 1 (°C)
Meny 10 Visar temperaturen for avfrostningsgivare 2 (°C)

14 CTC EcoAir




Manoverpanelen

Normalvisning:

Meny 1:

Meny 2:

Meny 3:
Meny 4:
Meny 5:
Meny 8:
Meny 9

Meny 10

Inkpplingsalternativ 4

Basiclage, styrning mot en fast returtemperatur.

D& CTC EcoAir kopplas samman med varmepanna
(@annan &n CTC EcokEl, CTC EcoFlex eller

CTC Ecologic) maste varmepumpens instaliningar
skotas pa mandverpanelen pa CTC EcoAlr.

Nedan folier en beskrivning av funktionerna pa
mandverpanelen.

Genom att anvanda piltangenterna kan man
bladdra mellan tio olika menyer. For att fa tillgang till
menyerna halls OK-knappen intryckt i tre sekunder.
For att komma till ndsta meny trycks OK-knappen in
och ndsta meny visas.

Da CTC EcoAir inbyggda styrning anvands, ska
endast returtemperaturen visas med fast sken
(t ex 48). OBS! ”A” ska inte blinka fram i displayen.

Den 6nskade returtemperaturen som varmepumpen
ska stanna pa, instaliningsintervall 20-48 °C

(Polar Edition 20-50 °C). Detta gérs enligt

foliande: Hall OK-knappen intryckt ca 3 sekunder,
varvid meny 1 visas. Tryck pil nedat till 6nskad
returtemperatur (steget under A).

Tryck pa OK knappen, nu visas de andra menyerna.
Efter meny 10 visas aktuell returtemperatur i
displayen (normalvisning).

Anger hur manga grader returtemperaturen skall
tillatas sjunka innan varmepumpen startar.
Instaliningsintervall 5 - 10 °C. (Meny gj tillganglig vid
Automatlage)

Visar hetgastemperaturen (°C).

Visar utetemperatur (°C).

Visar senaste felmedelandet.

Visar framledningstemperaturen (°C).

Visar temperaturen for avfrostningsgivare 1 (°C)

Visar temperaturen for avfrostningsgivare 2 (°C)

For Installatoren
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3. Drift och skotsel

Né&r installatdren installerat din nya varmepump ska ni tillsammans kontrollera att anlaggningen &r i fullgott skick. Lat
installatoren visa dig stromstallare, regleranordningar och sakringar, sa du vet hur anlaggningen fungerar och ska
skoétas. Lufta radiatorerna efter cirka tre dagars drift och fyll vid behov p& mer vatten.

3.1 Driftsuppehall

Varmepumpen stangs av med arbetsbrytaren. Om vattnet riskerar att frysa, se till att cirkulationsfléde finns genom
varmepumpen, eller tappa ur allt vatten ur CTC EcoAir.

3.2 Underhall

En stor mangd Iuft passerar genom férangaren pa CTC EcoAir. Lov och annat skrdp kan fastna och begrénsa
luftfiodet. Minst en géng per ar ska forangarbatteriet kontrolleras och rengoras fran partiklar som forhindrar luftflodet.
Rengorning av forangare och ytterholie gors med fuktig trasa eller mjuk borste. Inget annat aterkommande underhall
eller tillsyn &r nddvandig.

3.3 Komponenter CTC EcoAir

1. Kompressor
2. 4-vagsventil 13. Flakt 20. (Dataskylt) med
3. Kondensor 14. Kondensator till flakt tillverkningsnummer
4. Torkfilter 15. VP givare ut/framledning 21. Elldda/mandverpanel
5.  Synglas 16. VP givare in/returgivare 22. Inkopplingsplint
6. Expansionsventil 17. Hetgasgivare 23.  Kombinerat mjukstartskort
7. Forangare 18. Avfrostningsgivare 1 innan /motorskyddk(?rt och
o o . kontaktorfunktion.
8.  Backventil férangaren pa EcoAir 105,107 o
9 P ot IAGtrveK Avfrostningsgivare 1 i 24. Rela/displaykort
- rressostatiaginye férangaren pa EcoAir 110 innehallande elektronisk
10. Pressostat hdgtryck ) ) ) avfrostningsfunktion
‘ 19. Avfrostningsgivare 2 i
11. Schraderventil HP férangaren
12. Schraderventil LP
Systemskiss
CTC EcoAir 105-110 Lp Schrader Schrader 45
D9 /) 0af -
= =
IKompressor -
=
-
== L
Ut 4-vagsventil Kondensor Vatten
Flikt Forangare
—(—
L
Backventil
—»< =

I

=0

Expansionsventil Synglas Torkfilter

= Varmedrift
= Avfrostningsdrift
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3.4 Komponentplacering CTC EcoAir

br

CTC EcoAir 105,107, 110 CTC EcoAir PE 107, 110

CTC EcoAir 17
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4. Placering av varmepumpen

Placera varmepumpen sé att ljud fran kompressor och flakt inte stor
omgivningen. Placera inte varmepumpen i direkt anslutning till
sovrumsfonster, altan eller tomtgrans.

e CTC EcoAir placeras normalt mot yttervagg.

¢ Avstandet mellan vagg och produkt ska vara minst 180 mm, sé att
utomhusluften utan hinder kan strémma in genom férangaren.

e Om varmepumpen placeras i ett hdrn ska avstandet mellan gavel och
vagg vara minst 250 mm.

e Avstand till buskar o dylikt framfor produkten skall vara minst 1meter.

e Beakta avstandet till nd&rmsta granne genom att kontrollera ljuddatan i
kapitel ljuddata.

e CTC EcoAirs benstativ ska st stabilt pa murblock eller motsvarande.

e Varmepumpen placeras vagratt med hjalp av vattenpass.

e Stativets utformning och varmepumpens vikt gor att fastsattning mot
mark eller vagg inte &r nddvandig.

Att bygga in varmepumpen med skydd runt omkring &r direkt olampligt,
likasé att placera produkten i uthus eller carport. Eftersom Iuften sa fritt som
majligt ska kunna strdmma in genom férangaren och den anvanda luften inte
ska kunna atersugas genom inloppet pa baksidan. Detta kan ge onormal
isbildning pa férangaren.

Ar produkten placerad s att den utsatts for extra harda vaderférhéllanden,
kan ett mindre skarmtak vara motiverat.

B Dessa rad maste foljas for att din CTC EcoAir ska kunna ge maximal effekt

Avstand till vagg minst
180 mm

Avstand till hdrn minst

]

Avstand till buskar minst 1 m.

18 CTC EcoAir
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5. FOrberedelse och dranering

Placeringen av varmepumpen ska goras sé att huset inte kan ta skada
och s att kondensvattnet latt kan rinna ner i marken. Underlaget ska vara
murblock eller liknande som vilar p& makadamm eller singel.

e Gor en "stenkista” under varmepumpen. Tank pé att det kan bli upp till
20 liter kondensvatten per dygn under vissa omstandigheter.

e Grav bort 50-100 cm djupt i marken.

e | agg fuktskyddsmatta intill grunden och vinkla ut den frén huset.

¢ Fyll p& hélften med makadamm och lagg ut murblocken eller liknande.

e Mat upp réatt c/c matt (1056 cm) mellan murblocken, sé att
varmepumpens ben passar in.

e Kontrollera att murblocken stér vagratt med hjalp av ett vattenpass.

e Fyll upp med makadamm runt om och i mitten mellan murblocken fér
att fa basta mojliga drénering.

aven om kondenskal monteras pa CTC EcoAir, kan inte kondenslackage fran
varmepumpen helt elimineras. Aven med kondesskél ska man se till att eventu-
ellt kondensvatten kan draneras bort. Montera &ven extra varmekabel vid langre
rordragning fran kondensskal.

r%
q
c/c matt 1056
498
5 2 Fuktsparr, =
M1 \d \J > > L X
. é PO X POAY 3 "? A fgktskyddsngatta Muttiblock
Ll © o) . vinklas ut fran
Y3 S b huset
bl = S . .
O %% | Grovt makadam ca

. 50-100 cm djupt.
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6. Rorinstallation

Installationen ska utforas i enlighet med géllande normer, se BBR-99
samt Varm- och hetvattenanvisningarna 1993. Pannan ska anslutas

till expansionskarl i dppet eller slutet system. Gldm inte att spola rent
radiatorsystemen fore anslutning. Gor alla installations-instéliningar enligt
beskrivningen i kapitlet Forsta start.

Varmepumpen arbetar med radiatorreturtemperaturer upp till cirka 48 °C
(Polar Edition 50 °C) och lamnar som mest 55 °C (Polar Edition 58 °C).
CTC EcoAIr tar visserligen ingen skada av hdgre returtemperaturer, men
kompressorn stoppas och den 6nskade besparingen uteblir.

Glom inte att spola rent radiatorsystemen fore
= anslutning.

Tryckfallsdiagram EcoAir 105/107

15
14
13 ,/

12 /
11 /

N

Tryckfall (kPa)

o P N W A OO N O ©

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400
Vattenflsde (I/h)

Tryckfallsdiagram EcoAir 110

10

Tryckfall (kPa)
[9)]
N

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400
Vattenflode (I/h)
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7. Cirkulationspump

Se till att tillrackligt stor cirkulationspump monteras, séa att flodet Gver
varmepumpen blir tillrackligt. Vi rekommenderar en pump med 6 meters
tryckhdjd, med 3 fasta hastigheter vilket ar tillrackligt i de flesta fall.

OBS! Cirkulationspumpen far inte vara tryckstyrd eller
varvtalstyrd

Valet av pumpkapacitet &r helt beroende pa tryckfallet i systemet och
installatéren méaste kontrollera flodet for varje enskild anlaggning.

Se ” Kontroll av varmepumpens prestanda och fléde”.

| vissa system med CTC Ecologic ska hela radiatorflodet ga igenom
varmepumpen och d& maste pumpen dimensioneras efter hela systemets
fléde. Foljande fléden bdr inte underskridas for en séker funktion:

CTC EcoAir 105: 800 I/tim
CTC EcoAir 107: 1000 I/tim
CTC EcoAir 110: 1400 I/tim

Detta ger ca: 7 °C temperaturdifferens vid en utomhustemperatur pa + 7 °C
och en framledningstemperatur pa 35 °C

Vid for lagt flode stannar CTC EcoAir pa grund av att hogtryckspressostaten
I6ser ut. Detta undviks genom att tillse att husets termostatventiler alltid

ar helt dppna utom i ndgot enstaka rum, t ex i sovrum, dar man vill ha det
svalare. Finns inte termostatventiler maste motsvarande elementventiler vara
dppna.

I Cirkulationspump minimum 6 meters tryckhojd.
|

7.1 Arbetsomrade

Styrsystemet f6r CTC EcoAir dvervakar och sakerstéller att produkten
arbetar inom arbetsomradet.

60
EcoAir PE 107,110
55

50 EcoAir 105, 107,110
45
40
35
30
25
20

For Installatoren

CTC EcoAir
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8 Roranslutning CTC EcoAir

Till vrmepumpen dras fram och returledning med minst 22 mm
kopparror. Vid langre rérdragning ska installatdren rékna fram vilken
rérdimension som kravs for att klara minsta rekommenderade fldde for
respektive CTC EcoAIr.

e Rodrdragningen mellan varmepumpen och pannan bér utféras utan
nagra hog punkter. Om detta anda maste goras, forse den hdgsta
punkten med automatavluftare.

e Anslutningen mot varmepumpen ska goras med metallomspunnen
slang for varme minst 1”. Slanglangd 1000-1500 mm, fér att férhindra
liud fran varmepumpen att fortplanta sig in i huset och for att ta upp
eventuella rorelser fran varmepumpen.

e Utomhus ska rdren isoleras med minst 15 mm tjock armaflex isolering
eller motsvarande som &r okanslig for vatten. Se till att isoleringen
sluter tatt Overallt, och att alla skarvar ar ordentligt tejpade eller
limmade.

e |nomhus ska roren isoleras fram till pannan med minst 10 mm
rorisolering . Detta for att varmepumpen skall kunna leverera hbgsta
majliga temperatur till pannan eller tanken utan forluster!

B Glom inte att férse CTC EcoEl med avtappningsmajlighet under produkten.

B For basta prestanda isolera réren utomhus och inomhus enligt anvisning.

22 CTC EcoAir
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EcoAir/EcoEl lag (1500)

1. Metallomspunnen flexibel slang fér varme
minst 1”. Slangens langd 1000-1500 mm ut
frdn kondensor.

2. Utgéende (uppvarmt) vatten 1” anslutning
péa kondensor.

3. Inkommande (kallt) vatten 1” anslutning pa

kondensor. :
4. Minst 222 mm kopparror isoleras utanfor
m I‘ hus med 15 mm tjock isolering
w i 5.  Isoleras invandigt runt rér med 10 mm tjock
m | . .
—e heo ki isolering
(8 6. Aviuftare

Avstangningskranar

8.  Laddpump formonterad pa CTC EcoFEl &g
(1500) Pumpen pumpar ut till EcoAir nedre
anslutning.

EcoAir/EcoEl hég (1800)

9. OBS! Laddpump ej férmonterad p&a CTC
EcoEl hog (1800). Se till att tillracklig
stor laddpump monteras, minst en 6
meters pump med 3 fasta hastigheter (gj
tryckstyrd eller varvtalsstyrd). Kontrollera
aven att pumpen &r monterad pa EcoEl
pannans vanstra rér som pumpar ut ill
EcoAir nedre anslutning.

PR T e e e Tl T T

5|
m
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9. Kontroll av varmepumpens
prestanda och flode

Detta utférs genom att méata temperaturdifferensen mellan vérmepumpens utgédende och inkommande
vattenanslutningar vid den aktuella utomhustemperaturen. Genomfér kontroll d& kompressorn &r igang och
vattentemperaturen stabiliserat sig.

Var ser man de olika temperaturerna.

e EcoAir / EcoEl
Under menyn Aktuell drift info
Ute °C = utomhustemperatur
VP in/ut = differensen

e EcoAir / Ecologic
Under menyn Aktuell drift info
Ute °C = utomhustemperatur
Rad retur °C differensen ser man pé skillnaden mellan vardena
VP Framledning °C } utanfér parantesen
e ECOAIr egna styrning
Under meny 1, 4, 8

Utomhustemperaturen = stega ner till meny 4
Returtemperaturen = vardet som visas pa displayen meny 1 )

, ) } differensen
Framledningstemperatur = stega ner till meny 8

Reglera in ratt temperaturdifferens med hjélp av de 3 olika hastigheterna pé cirkulationspumpen sa att ratt differens
uppnas enligt tabellen. Vid den aktuella utomhustemperaturen.

Vid utetemp. (°C) -10 -5 0 +5 +7 +10
CTC EcoAir 105 Ftamledning 3570 4 5 55 6,5 7 7,5
flode = 0,2 I/s ' ' :
CTC EcoAir 107 Ftamledning 307G 4 5 5.5 6,5 7 7,5
flode = 0,26 I/s ’ ' ’
CTC EcoAir 110 Ftamledning 36°C 4 5 55 6,5 7 7,5
flode = 0,4 I/s ’ ‘ ’
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e En rekomenderad temperaturdifferens dver varmepumpen pa varma sidan
ar mellan 5-10 °C vid + 7 °C utomhus.

o Vid for lagt flode (stor differens) 6ka hastigheten pé cirkulationspumpen.
¢ Vid for hogt flode (liten differens) sank hastigheten pa cirkulationspumpen.

Observera att matmetoden ar mycket ungefarlig och avvikelser
nedat och uppat pa nagra grader kan férekomma utan att det
behdver vara nagot fel.

Det ar viktigt att differensen ar ratt, detta for att varmepumpen skall kunna ge
maximal effekt och béasta besparing

Awvikelserna kan bero pé ett flertal faktorer:

e vattenfldde genom varmepumpen

¢ nedisning av férdngare

e temperaturnivan péa vattnet (ju hdgre temperatur desto lagre
temperaturdifferens)
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10. Allman funktionsbeskrivning
101 Avfrostning

CTC EcoAir ar utrustad med hetgasavfrostning. En gang i timmen kénner
2 givare av om temperaturen i kylkretsen understiger - 2 °C om sé &r fallet
péborjas avfrostningen, flakten stannar, fyrvagsventilen vander hall och

den varma hetgasen gar istallet ut till forangaren. Ett pysande ljud hors och
vattnet rinner av forangaren. Nar temperaturen pa de bada givarna ar éver
+ 10 °C, startar flakten och den varma hetgasen gar istéllet in i kondensorn
och varmepumpen atergar till normaldrift.,

10.2 Flakten

Flakten startar 15 sekunder innan kompressorn startar och gér tills
kompressorn stannar. Vid avfrostning stannar flakten och startar forst igen
nar avfrostningen &ar klar. Nar utomhustemperaturen &r varmare an + 10 °C
gér flakten pa lagfart. Nar temperaturen ar kallare + 10 °C gar flakten pa
hogfart.

10.3 Laddpump/Cirkulationspump
CTC EcoAir/CTC EcoEl

Laddpumpen som férser CTC EcoAir med vatten startar 5 sek innan
kompressorn och gér tills kompressorn stannar. Om utomhustemperaturen
ar under + 2 °C gér laddpumpen konstant for att eliminera eventuell frysrisk.
Ar produkten installerad vid en anldggning dar strémavbrott kan férekomma,
ar det lampligt att komplettera med ett nddstromsaggregat pa laddpumpen.
Eller att installera en mekanisk frysvakt

CTC EcoAir/CTC EcoEl Husvarme fran

Nar utomhustemperaturen varit varmare an +16 °C i 2 timmar (kan
justeras under inst husparametrar) stdnger shuntventilen helt och husets
cirkulationspump

(radiatorpump) stannar det vill séga produkten gér in i sa kallat
"sommarlage”. Pumpen motioneras dagligen en kort stund fér att undvika
karvning. Pa displayen i CTC EcoEl kommer det att blinka "Husvarme fran”
sé lange utomhustemperaturen &r hogre an + 16 °C (installt varde). Nar
det foreligger varmebehov méste utomhustemperaturen understiga + 16
°C i 3 timmar innan cirkulationspumpen startar och shunten 6éppnar. Om
rumsgivaren ar monterad maste rumstemperaturen sjunka under instéllt
varde péa rumsgivaren for att produkten ska ga ur “sommarlage” och

"husvarme fran” slutar blinka.

CTC EcoAir/CTC EcolLogicEXT:

| shuntat och ej shuntat system kopplas ladd/cirkulationspumpen med
konstant fast spanning. | system Ack, 4-12 kopplas ladd/cirkulationspumpen
till CTC Ecologic. Hur ladd/cirkulationspumpen styrs kan du l&sa mer om i
CTC EcologicEXT Installations- och driftanvisning.

CTC EcoAir inbyggda styrning:

Laddpumpen ska kopplas med konstant fast spanning.

CTC EcoAir
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11. Elinstallation

Installation och omkoppling i vrmepumpen ska utféras av behérig
elinstallator. All ledningsdragning ska goras enligt géllande bestdmmelser.
Varmepumpen &r internt fardigkopplad fran fabrik.

1.1 Séakerhetsbrytare

Installationen skall féregas av en allpolig sakerhetsbrytare som sakerstaller
franskiliningen fran alla elektriska stromkallor till samtliga CTC produkter.

11.2 Matning och kommunikation

Elansluting till CTC EcoAir gors enligt bild 1 - 4 som férser varmepumpen
med el till kompressor (400 V 3N~ ) och flakt (230 V 1N~), elektronisk
avfrostning, 4-vagsventil och mandverspanning.

Gruppsakringens storlek framgar av tekniska data. Vid anslutning av CTC
EcoAir med CTC EcokEl ska elpannans effekt medréknas. Huvudsékringens
storlek ska darfor vara anpassad efter husets totala effektuttag.

Varmepumpen levereras med 15 meter kabel for CTC EcoEl (kapas i ratt
langd ”ringas” ej).

Pa varmepumpen finns en ellada som
innehaller:

e kopplingsplint

e kombinerat mjukstart-motorskyddskort och kontaktorfunktion.

o relé/displaykort innehéallande elektronisk avfrostningsfunktion

CTC EcoAir
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1.3

Instéllningar vid anslutning till CTC EcoEl:
Utfdrs enligt instruktionsboken f6r CTC EcoEl.

Instéllningar vid anslutning till CTC EcoLogic:
Utfors enligt instruktionsboken fér CTC Ecologic.

1.

CTC EcoAir/CTC EcoEl: El-anslutningen sker med den medlevererade
6-poliga kabeln (pol nummer 6 anvands €j). Kontakten ansluts i

CTC EcoElpannans elskap (underifran). | CTC EcoEl finns en intern
panelmonterad avsakring 10A for CTC EcoAir.

CTC EcoAir/CTC EcoFlex: Nar CTC EcoAir sammankopplas med
CTC EcoFlex sker stromférsorjningen med en separat 5 ledare till
respektive produkt. Styrningen mellan CTC EcoAir och CTC EcoFlex
sammankopplas med en 1-ledare (230V-dubbelisolerad) kabel.

CTC EcoAir/CTC Ecologic: Vid anslutning med annan

varmepanna sker stromférsdrjningen till varmepumpen med en
separat 5-ledare. Kommunikationen, svagstrom, sker med en
1-ledare (230V-dubbelisolerad kabel) som kopplas péa respektive
kommunikationsplint. OBS! Inkommande matning till EcolL.ogic med
230 V L1 och nolla méste alltid tas frdn samma stélle som CTC EcoAir
inkommande matning L1 och nolla, annars kan kommunikationsfel
utedel uppsta.

CTC EcoAir med den inbyggda styrningen: Stromforsorjningen till
varmepumpen sker med en separat 5-ledare.

1: EcoAir + EcoEl (kabel medféljer)

EcoAir

L1|urfe2sin N |3 JPEfT (2] 3 |PE
O

)

)

a1

N
GUL/GRON

-
hl

400V 3N~

Installning av huvudséakring och effektbegransning

EcoEl

Il
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EcoFlex
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1.4

Cirkulationspumpen elansluts med: 230 V 1N~.

1. CTC EcoAir /CTC EcoEl 1800: Laddpumpen
ansluts till kontaktdon med kabelméarkning "Pump
varmebarare” alternativt "pump warm side” Om
kontaktdon pa pumpen saknas, kan kontaktdonet
pé kabeln Klippas bort och kablarna anslutas
direkt pa cirkulationspumpen. Cirkulationspumpen
som cirkulerar varmvatten fran panna och ut
till varmepumpen skall monteras pa vanstra
kulventilen under pannan. | CTC EcoEl 1550 finns
laddpumpen férmonterad.

2. CTC EcoAir/CTC Ecologic: Som laddpump
anvands husets ordinarie radiatorpump. OBS! Se
till att tillr&cklig stor cirkulationspump monteras,
sa att flodet Gver varmepumpen blir tillrackligt. En

cirkulationspump med 6 meters tryckhojd och med

3 olika hastigheter rekomenderas. | system shuntat
och ej shuntat ansluts cirkulationspumpen med
separat konstant fast spanning. | system Ack, 4-12
ansluts ladd/cirkulationspump i CTC Ecologic. (se
Installations- och driftanvisning CTC Ecol.ogic EXT).

1.5

Anslutning radiatorpump

Anslutning Cirkulationspump/Laddpump

CTC EcoAir/CTC EcoFlex: Som laddpump
anvands husets ordinarie radiatorpump.

OBS! Se till att tillracklig stor cirkulationspump
monteras, s att flodet dver

varmepumpen blir tillrckligt. En cirkulationspump
med 6 meters tryckhojd och med 3 olika
hastigheter rekomenderas. Cirkulationspumpen
ansluts enligt elschemat i installation &
skoétselanvisning for CTC EcoFlex.

CTC EcoAir med egen styrning:
Cirkulationspumpen ansluts separat med konstant
fast spanning. OBS! Cirkulationspumpen skall i
detta fall alltid vara i drift.

Radiatorpumpen elansluts med: 230 V 1N~. En intern panelmonterad avsakring finns monterad i CTC

EcoEl och CTC EcoFlex.

1. CTC EcoAir/CTC EcoEl: radiatorpump ansluts pa
inkopplingsplint 1,2 och 3 i CTC EcoEl

2. CTC EcoAir/CTC Ecologic: radiatorpumpen ansluts
med konstant fast spanning i systemtyp shuntat
och gj shuntat. | systemtyp Ack, 4-12 elansluts
radiatorpumpen helt beroende péa system (se
Installations- och driftanvisning CTC Ecologic EXT).

30 CTC EcoAir

3.

4.

CTC EcoAir/CTC EcoFlex: som radiatorpump
utnyttjas husets ordinarie cirkulationspump, enl.
punkt 3 ovan.

CTC EcoAir med egen styrning:
Cirkulationspumpen ansluts separat med konstant
fast spanning. OBS! Cirkulationspumpen skall i
detta fall alltid vara i drift.




11.6 Data for givarresistans Ohm
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Brine, Varmepump, Elpanna,

Temperatur Hetgasgivare Framledning, Rumsgivare Temperatur Utegivare
°C Resistans Ohm Resistans Ohm °C Resistans Ohm
130 1449 800 70 32
125 1650 906 65 37
120 1882 1027 60 43
115 2156 1167 655 51
110 2477 1330 50 60
105 2849 1522 45 72
100 3297 1746 40 85
95 3831 2010 35 102
90 4465 2320 30 123
85 5209 2690 25 150
80 6115 3130 20 182
75 7212 3650 15 224
70 8560 4280 10 276
65 10142 5045 5 342
60 12125 5960 0 428
55 14564 7080 -5 538
50 17585 8450 -10 681
45 21338 10130 =5 868
40 25986 12200 -20 1115
85 32079 14770 -25 1443
30 39611 18000 -30 1883
25 48527 22000 -35 2478
20 60852 27100 -40 3289

15 76496 33540
10 98322 41800
5 125779 52400

CTC EcoAir
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1.7 Elschema
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12. Forsta start CTC EcoAir/CTC EcoEl

Kontroll

1. Kontrollera att blandningsventil och sé&kerhetsventil
ar monterade och skvallerrér nerdraget till aviopp.

2. Kontrollera att CTC EcokEl &r vattenfylld och
avluftad. Tips vid aviuftning: G& in pa funktionstest
gé vidare ner till laddpump, och sétt den i lage:
till. Kor cirkulationspumpen i 5-10 minuter. Nu
har all luft lagt sig i toppen pa elpannan. Lufta pa
elpannans sékerhetsventil. Fyll pa vatten tills ratt
tryck uppnas.

Kontrollera att alla réranslutningar ar tata.

Se till att avstangningsventilerna under tanken pa
CTC EcoEl samt 6vriga ventiler i systemet &r fullt
Oppna.

5. Kontrollera att ratt sékringsstorlek och kabelarea

ar framréknad sé att den klarar bade CTC EcoEl
och CTC EcoAir effektuttag.

6. Belastningsvakter medfélier i CTC EcoEl
bipackning, dessa bdr alltid monteras.

7. Kontrollera att sékerhetsbrytare ar monterad pa
matarkabeln till CTC EcoEl.

8.  Kontrollera att automatsakringarna tillslagna pa
CTC EcoEl

9. Kontrollera att matarkabel och alla givare ar
monterade och sitter ordentligt fast i plintraden.

I Fel fasfolid
B skiftal?2 och L3.

34 CTC EcoAir

lgangkorning
1.
2.

Spéanningsatt CTC EcoEl.

Ga& in under instéllningar i CTC EcoEls meny.
For att varmepumpen skall starta méaste du
andra tva parametrar, produkt till CTC EcoAir
och Varmepump tilldten. Ovriga instaliningar,
se Installations och skoétselanvisningen for
CTC EcoEl

Om inte varmepumpen startar, ga in under
aktuell driftinfo i CTC EcoEl meny, knappa ner

till Panna nedre: denna parameter styr alltid nar
kompressorn skall starta och stoppa. Kontrollera
vad det star inom parentesen t.ex. (45 °C),
varmepumpen startar nar temperaturen pa véardet
utanfér parantesen ar 5 °C under detta varde.
Temperaturen kan sjunka mer om startférdréjning
ar inne. D& tar det ca 10 minuter innan den startar.
Tips! For att pdskynda temperatursankningen,
tappa varmvatten.

Ga ut till CTC EcoAir, kontrollera att "A” blinkar
(Automatlage) samt returtemperaturen visas med
fast sken i displayfonstret, om inte, se kapitlet
mandverpanel hur automatlage stélls in.

Om fel fasfélid larmar skiftar man L2 och L3
(OBS! gj L1) inkommande faser till kompressorn.
Aterstéllning av larmet gér inte att kvittera

pé aterstéliningsknappen. Istéllet bryter man
strémmen till CTC EcoEl.

OBS! Starta inte kompressorn i funktionstest
férsta gangen, den kan da felaktigt larma pa
fel fasfoljd.

Om CTC EcokEl larmar, kontrollera vad felkoden
ar och forsok l6sa det med hjélp av kapitel
fels6kning/lampliga atgarder CTC EcoAir &
CTC EcoEl.
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13. Forsta start CTC EcoAir/CTC EcolLogic

Kontroll

1.

Kontrollera att CTC EcoAir och hela
varmesystemet ar vattenfyllda och aviuftade. CTC
EcoAir aviuftas genom att lossa lite p& den 6vre
vattenanslutning pa kondensorns baksida.

Kontrollera att alla réranslutningar &r tata, och att
alla avstangningskranar ar dppna i hela systemet

Se till att tillracklig stor cirkulationspump ar
monterad, sa att flodet till varmepumpen

blir tillrdckligt. En cirkulationspump med 6
meters tryckhojd och med 3 olika hastigheter
rekomenderas(ej tryckstyrd eller varvtalstyrd).

Cirkulationspumpens elansluts med konstant fast
spanning i system shuntat och ej shuntat. | system
Ack, 4-12 ansluts den i CTC Ecologic.

Kontrollera att arbetsbrytare ar monterade till bade
CTC EcoAir och CTC Ecologic.

Kontrollera att inkommande matning till

CTC Ecologic med 230 V L1 och nolla, &ar
tagen frdn samma stélle som CTC EcoAir
inkommande matning, L1 och nolla, annars kan
kommunikationsfel utedel uppsta.

Att alla givare ar kopplade till CTC Ecologic fér
valt system och riktigt fastsatta i plinten?

lgangkorning
1.
2.

Spénningséatt CTC EcoAir och CTC Ecologic.

Ga& in i grundmenyn fér CTC Ecologic, under
Drift: kontrollera att den stér i lage till. G& in

under instéliningar i CTC Ecologics meny. Andra
Varmepump till tilldten. Stall in Systemtyp for valt
system. For Gvriga instaliningar se Installations och
driftanvisning fér CTC Ecologic.

N&r varmepumpen skall starta, beror pa valt
system och i vilket 1age parametern status befinner
sig i under Aktuell driftinfo. Kompressorns start
och stopp styrs av returgivare, framledningsgivare
och vid tankladdning tankgivare. | de flesta
driftsfallen maste temperaturen sjunka 5 °C under
det varde som star inom parentesen pa den givare
som styr. T ex om returgivaren styr och det star
(45 °C) ska det vanstra vardet sjunka till 40 °C
innan kompressorn startar. Temperaturen kan
sjunka mer om startfordréjning ar inne. D4 tar det
ca 10 minuter innan den startar.

Ga ut till CTC EcoAir, Kontrollera att "A” blinkar
(Automatlage) samt returtemperaturen visas med
fast sken i displayfonstret, om inte, se kapitlet
manoverpanel hur automatlage stalls in.

Om fel fasfélid larmar skiftar man L2 och L3 (
OBS! gj L1) inkommande faser till kompressorn.
Aterstalining av larmet gér inte att kvittera

pa aterstaliningsknappen. Istéllet bryter man
strémmen till CTC Ecologic.

OBS! Starta inte kompressorn i funktionstest
férsta gangen, den kan da felaktigt larma pa
fel fasfoljd.

CTC Ecologic larmar, kontrollera vad felkoden
ar och forsok l6sa det med hjélp av kapitel
felsdkning/lampliga atgarder CTC EcoAir &
CTC Ecologic.

l Fel fasfolid
B skiftal2 och L3.

CTC EcoAir
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14. FOrsta start CTC EcoAirs inbyggda

styrning
Kontroll

1. Kontrollera att CTC EcoAir och hela
varmesystemet &r vattenfyllda och avluftade.
Varmepumpen aviuftas genom att lossa lite pa den
ovre vattenanslutning pa kondensorns baksida.

2. Kontrollera att alla réranslutningar ar tata. och att
alla avstangningskranar ar dppna i hela systemet

3. Settill att tillracklig stor cirkulationspump &ar
monterad, s& att flodet till varmepumpen blir
tillréckligt. En cirkulationspump med 6 meters
tryckhdjd och 3 olika hastigheter rekomenderas (gj
tryckstyrd eller varvtalstyrd), cirkulationspumpen
elansluts med konstant fast spanning.

4. Kontrollera att arbetsbrytare &r monterad till CTC
EcoAir och att matningskablarna sitter ordentligt
fastsatta i plintanslutningarna pa CTC EcoAir.

36 CTC EcoAir

lgangkorning

1.
2.

Spéanningséatt CTC EcoAlr.

Ga ut till CTC EcoAir. Stall in en 6nskad
returtemperatur som varmepumpen ska stanna
pa. Detta gors enligt foljande: Hall OK-knappen
intryckt ca 3 sekunder, varvid meny 1 visas. Tryck
pil nedat till dnskad returtemperatur (EcoAir 20-
48 °C)(Polar 20-50 °C) (steget under A). Hall OK-
knappen intryckt ca 3 sekunder. Nu visas Meny 2.
Stall in hur manga grader returtemperaturen

skall tillatas sjunka innan varmepumpen startar.
Instaliningsintervall 5 - 10 °C. Ovriga menyer anger
aktuella temperaturer. Meny 5 anger senaste felet.

Om fel fasfolid larmar skiftar man tva av de tre
inkommande faserna till kompressorn. OBS!
Aterstalining av larmet gér inte att kvittera pa
aterstallningsknappen.

| stallet bryter man strémmen till CTC EcoAir.

Startar inte kompressorn. Kontrollera
returtemperaturen pa displayen. Ar t ex
returtemperaturen installd pa 43 °C maste
temperaturen sjunka 5 °C innan den startar pa
38 °C om inte annan differens ar vald i Meny 2.

Om inte varmepumpen startar och det blinkar

en rod punkt i hdgra horet pa displayen ar
startférdrojningen aktiverad. Det tar ca 10 minuter
innan CTC EcoAir tillats starta. Genom att trycka
in pil upp och pil ner samtidigt avaktiveras
startfordrojningen och varmepumpen startar.

Om CTC EcoAir larmar, kontrollera vad felkoden
ar och forsok l6sa det med hjélp av kapitel
felsdkning/lampliga atgarder CTC EcoAir
inbyggda styrning.
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15. Feltexter/lampliga atgarder

CTC EcoAir ar konstruerad for att ge tillforlitlig drift och hdg komfort samt dessutom har den en lang livslangd. Har far
du olika tips som kan vara till hjélp och vagledning vid
eventuella driftstorningar.

15.1 CTC EcoAir/CTC EcoEl

D& eventuella fel uppstéar visas felkoden i CTC EcoFEls displayfonster.
Alla Larm kvitteras genom att trycka pé den rétt blinkande varningstriangeln i
vanstra hornet pa CTC EcoEl mandverpanel.

(OBS! Larm fel fasfoljd kan endast kvitteras genom att bryta strémmen fér CTC EcoEl)

Feltexter

Kommunikationsfel utedel Larm Pressostat hogtryck
Kommunikationsfel internt Larm Pressostat lagtryck
Larm Givare elpanna Larm Motorskydd komp
Larm Givare varmepump Larm Fel fasfoljd

Larm Givare rum Larm Givare ute

Larm givare VP fram Larm Givare framl

Larm givare VP retur Larm Givare hetgas

Larm Kompr.temp

Uppmaningstexter

Om nedanstdende uppmaningstexter blinkar &terkommande, kan foljande tips och rad hjdlpa dig att bli av med
uppmaningstexterna samt ge en béttre ekonomi och drift av virmepumpen.

<Hbgt eluttag>

Om hela husets stromférbrukning inklusive CTC EcoEl och CTC EcoAir dverstiger inkommande huvudsakrings
amperestyrka, stegar belastningsvakterna ner eleffekten pa CTC EcoEl. Foljden kan bli att man far samre
varmvattenkapacitet. Detta uppkommer vanligast nar man bara har 16A som huvudsékring. Tips! Sékra upp
huvudsakringen.

<Startférdréjning>

Om Startfordréjning ar aterkommande och det & manga starter under Historisk driftinfo Starter/24h st. Kontrollera att
alla termostatventiler ar fullt dppna pé elementen. Eventuellt kan termostaterna stangas av i nagot rum dar man vill ha
en lagre temperatur, t ex sovrum. Ovriga rumstermostatventiler ska vara fullt Sppna .

Informationstexter

OBS! Om foljande informationstexter visas, s& ar det inget fel utan endast en information om vilket driftsfall
varmepumpen befinner sig i.

Husvarme fran 16 °C
Semester
Rundstyrning
Kompressor sparrad
Hog varmepump

CTC EcoAir
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Feltexter/lampliga atgarder

CTC EcoAir ar konstruerad for att ge tillforlitlig drift och hdg komfort samt dessutom ha en lang livslangd. Har far du
olika tips som kan vara till hjalp och vagledning vid eventuella driftstérningar.

15.2 CTC EcoAir/CTC EcoLogic

D& eventuella fel uppstar visas felkoden i CTC Ecologic displayfonster. Alla larm
kvitteras genom att trycka pé den blinkande réda varningstriangeln i vanstra hornet pa mandverpanelen.

(OBS! Larm fel fasfoljd kan endast kvitteras genom att bryta strommen fér CTC EcolLogic)

Feltexter

Larm Pressostat hogtryck Larm Givare ack B4u Larm Givare brine in
Larm Pressostat lagtryck Larm Givare VV B5 Larm Givare rum

Larm Motorskydd kompr Larm Givare VP ute Larm Kompr.temp
Larm Fel fasfoljd Larm Givare VP framl Larm Lag brinetemp in
Larm Givare ute Larm Givare retur Larm H&g brinetemp in
Larm Givare framl Larm Givare hetgas Larm L&gt brineflode
Larm Givare ack B4o Larm Givare brine ut Larm Externt block
Kommunikationsfel utedel Kommunikationsfel internt
Uppmaningstexter

<Ldgt flode >
Ecologic: temperaturdiff ver kondensor
for att indikera lagt flode

Om nedanstaende uppmaningstexter blinkar
aterkommande, kan foljande tips och rad hjalpa dig att bli
av med uppmaningstexterna samt ge en béattre ekonomi
och drift av varmepumpen.

BB Pk

DN B OO B

<kompr. startférdrojning>

Om Startfordréjning ar aterkommande och det &r manga
starter under Historisk driftinfo Starter/24h st. KontrolleraF’DE
att alla termostatventiler &r fullt dppna pa elementen. :
Eventuellt kan termostaterna stangas av i ndgot rum -20 -10 0 10 20 Ute °C
dér man vill ha en lagre temperatur t ex sovrum. Ovriga

rumstermostatventiler ska vara fullt dppna.

kondensor

Informationstexter

OBS! om foljande informationstexter visas, sé &r det inget fel utan endast en information om vilket driftsfall
varmepumpen befinner sig i.

Kompr spérrad  Rundstyrning
Husvarme fran Ute °C Semester

42 CTC EcoAir
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Feltexter/lampliga atgarder

CTC EcoAIr &r konstruerad for att ge tillforlitlig

drift och hég komfort samt dessutom ha en
l&ng livslangd. Har far du olika tips som kan

vara till hjalp och vagledning vid eventuella
driftstérningar.

15.3 CTC EcoAirs inbyggda styrning

Dé eventuella fel uppstér visas felkoden i

CTC EcoAirs displayfonster. For att aterstélla

Foljande felkoder finns:

EO1:  Pressostat hdgtryck utldst.
EO2:  Pressostat lagtryck utlost.
EO03:  Motorskydd utldst.

E04: Fel pa hetgasgivare (ej ansluten,
kortsluten eller utanfor matomrade).

E05:  Fel pa returgivare (gj ansluten,
kortsluten eller utanfor matomrade).

(EO5 blinkar omvaxlande med O i
displayfonstret.)

E06: Fel pa utegivare (gj ansluten,
kortsluten eller utanfor matomrade).

EOQ7: Hbg kompressortemperatur
(EQ7 blinkar omvaxlande med
hetgastemperaturen).

produkten efter ett felmeddelande halls OK-
knappen samt "pil nedat”intryckta samtidigt.

EO08:  Framledningsgivare utanfor
matomrade. Temperatur under O °C
eller Gver 80 °C.

(EO8 blinkar omvaxlande med
returtemperaturen i displayfonstret.)
Av de fel som uppstar leder alla utom
E08 till att produkten stannar.

E09:  Fel fasfolid. Fel rotationsriktning pa
kompressorn.
(OBS! gér €j att kvittera pa displayen
maste bryta strommen till CTC EcoAin).

E10: Fel pa avfrostningsgivare 1 (g
ansluten, kortsluten eller utanfor
matomradet).

E11: Fel pa avfrostningsgivare 2 (g
ansluten, kortsluten eller utanfor
matomradet).

Startférdrdjning/Snabbstart

CTC EcoAIr ar forsedd med startférdrojning
for att undvika att kompressorn startar
med alltfor tata intervaller. | displayen

till mandverpanelen blinkar den hégra
punkten da startfordrojning &r aktiverad.

Startférdréjningen ar satt till 10 minuter.
Genom att trycka in knappen for ”pil upp”
och "pil ner” samtidigt kan startférdréjningen
forbigas, t ex vid service.

' Snabbstart pil upp och pil ner samtidigt.

I Aterstalining av Larm hall OK-knapp samt pil nedat intryckt samtidigt.

48 CTC EcoAir
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16. Tekniska data

54

EcoAir 105 EcoAir 107 EcoAir 110 EcoAir 107 PE  EcoAir 110 PE
Eldata 400V 3N~
Tillférd effekt kompressor vid 45 °C vattentemp. och kw 1,6/1,71,8 | 2,1/2,1/21 2,9/3,1/3,2 2,1/2,3/2,5 3,3/3,6/3,8
-7/+2/+7 °C lufttemp **.
Avgiven effekt kompressor vid 45 °C vattentemp. och kW 3,3/4,5/5,8 4,4/5,9/6,8 | 6,5/8,4/10,9 4,9/5,9/7,5 7,4/9,4/10,9
-7/+2/+7 °C lufttemp **.
COP ** 2,1/2,6/3,2 | 2,1/2,8/3,2 2,2/2,7/3,4 2,3/2,6/3,0 2,2/2,6/3,0
Nominellt luftfldde 2-steg m%h | 2300/2400 | 2300/2400 3000/3600 2300/2400 3080/3600
Min gruppsékring A 10
Max. driftstrém A 5 7 1 7 11
Max. startstrdm A 18 20 23 20 23
Flakt W 90/110 90/110 135/165 90/110 135/165
Vattenvolym | 2 2 2,9 2 2,9
Kéldmediemangd (R407C)* kg 1.7 7 2,6 = =
Koldmediemangd (R404A)" kg - - - 2,1 2,8
Brytvarde pressostater HT/LT bar 29/0,1 29/0,1 29/0,1 31/0,1 31/0,1
Max drifttryck vatten (PS) bar 2,5
Vikt kg 100 105 156 105 156

*) Observera att vid eventuella avvikelser géaller produktens dataskylt. Vid service,
kontrollera alltid produktens dataskylt for ratt kdldmediemangd.

**) Angivna varden ar med ren forangare.

17. Ljuddata

Omgivningstemperatur éver + 10 °C

Modell Ljudeffekt: Ljudtryck 5 m* Ljudtryck 10 m*
EcoAir 105 62 dBA 40-43 dBA 34-37 dBA
EcoAir 107 62 dBA 40-43 dBA 34-37 dBA
EcoAir 110 59,5 dBA 37,5-40,5 dBA 31,5-34,5 dBA

Omgivningstemperatur under + 10 °C

Modell Ljudeffekt: Ljudtryck 5 m* Ljudtryck 10 m*
EcoAir 105 62 dBA 40-43 dBA 34-37 dBA
EcoAir 107 62 dBA 40-43 dBA 34-37 dBA
EcoAir 110 64 dBA 42-45 dBA 36-39 dBA

* Angivet ljudtryck ska ses som en fingervisning eftersom nivan péaverkas av omgivningen.
Det 6vre vardet motsvarar 100% reflekterande mark och vagg (slipad betong).

Varden enligt EN12102.

CTC EcoAir
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18. Mattuppgifter
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Garantibestammelser

Detta &r ett utdrag ur vara garantibestammelser. For fullstandiga villkor, se AA VWS 09.
Om anvisningarna i denna dokumentation ej foljs ar Enertechs ataganden enligt dessa
bestammelser ej bindande. P& grund av den snabba utvecklingen férbehalles ratten till
andringar i specifikationer och detaljer.

1. Fo6r samtliga produkter som marknadsfors av Enertech lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar réknat fran installationsdagen
under férutsattning att produkten &r installerad i Sverige.

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjalpa eventuellt uppkomna fel, antingen
genom reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa atgarder star
Enertech aven for transportkostnader samt Gvriga ataganden enligt AA VWS 09.

3. Om koparen sjalv dnskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessférinnan
besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Sarskild dverenskommelse ska traffas
om reparation och kostnader.

4. Fel utgor, enligt fackmans bedémning, awvikelse frdn normal standard. Fel eller
bristfallighet som uppkommit genom onormal paverkan, saval mekanisk som
miljdmassig, ar ej att anse som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-
kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-
variationer eller andra elektriska stérningar.

6. Enertech ansvarar gj heller for fel om installations- och/eller skdtselanvisningarna
inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptécks
ska detta reklameras fére anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras
omedelbart.

8. Enertech ansvarar ej for fel som inte reklamerats inom 3 &r fran installationsdagen.

9. Enertech ansvarar ej for sé kallade indirekta skador, det vill séga skada pé annan
egendom &n produkten, personskada eller formdgenhetsskada, sasom affarsforlust
eller forlust pa& grund av driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller erséttning for eventuell Okad energiférbrukning
orsakad av fel i produkten eller installationen. Darfér ar det viktigt att koparen
fortlbpande kontrollerar energiatgangen efter installation. Om nagot verkar tveksamt
skall, i forsta hand, installatéren kontaktas. | 6vrigt géller bestammelserna enligt
AA VWS 09.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgér med din
installator. | férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas. De tar kontakt med Enertech
som da behover uppgifter om problemets art, produktens tillverkningsnummer och
installationsdatum.
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Forsakran om dverensstammelse
Déclaration de conformité
Declaration of conformity
Konformitatserklarung

Enertech AB
Box 313
S-341 26 LIUNGBY

forsakrar under eget ansvar att produkten

confirme sous sa responsabilité exclusive que le produit,
declare under our sole responsibility that the product,
erklédren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,

CTC EcoAir5,9/79/10,9/105/107/109/110/ 111 /115/ 120

som omfattas av denna forsdkran dr i Gverensstimmelse med foljande direktiv,

auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec les exigences des normes suivantes,
to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directiv,
auf das sich diese Erkldrung bezieht, konform ist mit den Anforderungen der Richtlinie,

EC directive on:

Pressure Equipment Directive (PED) 97/23/EC, Modul A
Electromagnetic Compatibility (EMC) 2004/108/EC

Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

Overensstimmelsen ir kontrollerad i enlighet med foljande EN-standarder,
La conformité a été contrdlée conformément aux normes EN,

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards,
Die Konformitit wurde iiberpriift nach den EN-normen,

EN 55014-1-A1,-A2/-2
EN 61 000-4-2, -4, -5, -6, -11
EN 60335-1/-2-40

EN 378

EN 60529

Ljungby 2011-07-08

Kent Karlsson

CTC EcoAir
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